Megjelenik minden .szombatnapon masfél ivén sokféle képekkelellatva.
Klofizetési ar: Egész évre jan.-deez. o frt., 6 bora 3 frt, és 3 hora 1 frt 60 kr
El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal.
kiadé*hiTalal : Pest, baratok-tere 7-ik szam.

Hirdetések dija : | hasabos petitsor 7. kr.

25-ik szam

Junius 19-én 1870.

XXI.  kotet.

Miletico-Stratimiromachia.
Epopoea.
»Nyék czem* dixit ipse. Ego
Duello eum nemine
Hic sunt mei ,,al'ter-ego™
Stant in meo nomine.
Ego sum ezar, et caesares
Duellant csak inier pares,
Es csak eum armadia.

Coneaparunt dud t'ratres:
Procator et general.
Sidaverunt pias matres
Et nee unus reteral. —
Dixit unus:. ,,ja som serbus !*
Dixit altér: ,tu es servus!*
Hoc apprehendaverant.

Nunquam durrant mea manus
Cum tatali pistola.
Mox in meis Zastavabis
Durrant cum Epistola.
Mea tota armadia
Politicus cismadia
Pugnat cum ibrditoIn.

Titulus hajbacapandi
Est journalarticulus:
Scimus quanlum pathit — anti
Figulumque figulus ?
Non est. opus Bohemia,
Ut ex zeitungspolemia
Resultasset duellum.
Sum Svetozar, — id est Sanctus.
Omnium serborum dux,
Sum orator, de még quantus!
Totius dietae lux!
Dictum-faetum referate :

Missit suos secundantes
Primum Stratimirator;
Altér in cupreis ,,dantesz*
Jam dudum admiratur

Non vult séd hic revocare
Volunt ergo provccare
Miletim ut miltem.

Ite in curva anatc!

Nec plus hue veniatis.
(jallouiurtiuus.



; 7 A bizalom jeléll: -6reg uraaku...
Az a .,Figaro*!
19 A mint a ,,Faczanhoz”, (a hol a faczanczomb

40 aranyiijai messinlett tragikomédia : igen komisz) a mint félmenne hét

Az akadémidra csak azért nem palyazott, mert baloldali.- A helyre, a minek Faczan az 6 neve,
Személyek: Két apro kis zenész-gyerek, vulgo:
A -Figaro” egy szama. Czigany-kolyok fogadja szép zenével.
Levélhordo. ElhGzzdk a -Gott erhalté--t. meg a
Egy -nagy lap" szerkesztje. Delegatio-polkat, ezekutan
Egy -nagy lap" tarezasza. Temesvari fa-kérdés czeppedlit,
M(ifordito. Utdna a -Deédk-marschotl (a mi
Egy uagy oic. Korantsem annyit tesz, hogy a Deak-
Katk Mor. Part -menjen el Amerikiba“j
Egy kontd. Széval tehat e sok hazafiul
Szerkesztdségi  alakok. Notan megesett az -Oreg" szive
S a purdéknak egy vaskarit adott.
Fatyol — — azaz: fiiggony-follebents (Lényai tébbet adhat: pénzigyminiszter volt)
Vipera. Hanem eszébe jut az -6reg“ urnak",
. Jelenet. Hogy két purdénak, két krajezar dukal.
| Szerk: Ugyan fiuk! semmit se’ tudtok ismét? Megkérdi hat a purdékat: -Morék
Mi Gjnak monlhat6, s nem kétszersilt; Nem vesztek ossze ketten egy karin ?"

Mivel a -Naplé" szerkeszt6je még,
(Kire nekem vagyon szérnyl dihom!)
Mivel Kemény Zsigd. ki szerfolott
Lagy, még be nem takarta almos termetét:
Vagy olyan Ujsagot, mit a -Llovdok™
— Legyen az ,.frajer*, -ungriseher”
Szaglari sem tudtak kitudni még,
Egy orszagot, hoh6é pardon! bocsanat...
Egy szerkeszt8i kézszoritast adnék egy
Igaz hirért: legyen bar az valétlan!
No hat filk. nem sovarogtok egy
Szerkeszté kéz,szoritdasa utan?
Ujdonasz: Megvan! megvan! hoho ... de hat el6bb

A kézszoritast kérem am. Na? hat?

1Szert. (Félre) Nagyon hamis kopé ez a szép, varosi
Ujdondéasz. Am legyen! itt a pacsi!

I Ujdondasz: No hat szerkeszt6ségbeli fiilek!

-Nem nagyzsagos uram — felel a purdé —
Hisen mi &m kezses-liigvben vagyunke
Konyek tolultak a jé -6reg urL
Szemébe: mert eszébe jott neki a
Hatvanhetes kiegyezés. Oriilt, hogy
A kozbsigy oly népszer( leve,
Hogy mar két kis czigany--gyerek
Is kozos-ugyet kot egymas kozott.
No hat? Fiak?
Mind: Bravé! bravd !
Szerk: Fogadja szerkeszt6i koszonetéin.
Ujdondasz: Oh kérem;ily hirekkel maskoris! j
Szerk: (kezét dorzsolve.) Derék, derék:ajournalistikat \
Hivatva csak mi egyedul vagyunk,
Reformalni sajat inylink szerént.
Naponkint uj hirek, mindegy, habar

Hozzatok int zeni most szélamom: Egyik kacsa kovérebb, mint a masik...
Egy olyan uj Gjségot mondok, mit Sejnmitse’tesz; éber a mi lapunk.
Még eddig senki sem tudott vala. (Szerkesztéségi alakok: oromittasan zokognak.)
No. né! ne szérnyiikédjetek el6re! I. Jelenet.
Neui gozsikloztatom fol ismét am Le vél hord6: Jelentem én ald’sau, itt a posta. (El.)
Gorove excellentids, kegyelmes Szerk. (szinet utdn) Mi—mi—micsoda ? Ni—ni a—a
Testének a kimondbatlan részét — Fi—fi—ga—ga—ro—r6—re—ré—ptt—pub —
Kemény padjan tizolté grof Odon Licanus lett, leve! Fitk! Imé!
Siklos sikldja masodik helyén. Az a&m, ni itt Hugonak egy ve—verse.
Beszélek most az -O6reg ur,,-rdl én. Térczész, gyere ide mellém. Siess

jSzerkeszt6ségi alakok: Halljuk! M(iforditd utan; szaladj—ugess

Ujdonasz: A zugligetoe ment ki a minap Csipd 6t nyakon, legyen bar oly helyen.

Deak Fereuez. kit mondanak vala Mit a német sogor .Hier“-nek nevez.



Csipd 6t nyakon; mond meg neki, hogy eg-

Szerkeszt6-kézszoritast kap, — — pardén

Tiz szép arany-csikot, ha leforditja

Le-miiforditja Hugd kdlteményét.

Ha tiz kevés neki. megtoldom én

Még tiz arany-csikoval. No szaladj.

Hat mégis itt vagy? mindjart a zsebembe

Mindjart zsebembe dux lak am!
Tarczasz: Uhirn! (EL)

Szerk. Fiuk, a mi lapunkon senki sem
Teszen ki; légyen bar a ,,Magyar Allam.0
Mind: Ugy van! Nagy Allah-Refort és Jené
Az 0 dics6 profétaja.
(Boldogsaguk érzetében elalusznak —- reggelig.)
IV. Jelenet. (Méasnap.)
Téarczasz. Mi itt kezembe’ van a fordités.
Jendke... pardon! szerkeszt§ uram;
Szerk. Itt, itt! dics6 dugasza vagy te a
A bdlcseség ladajanak. Oh hadd
Rekeszszelek szerkeszt6i szivemre.
(SzUnet utan) Szedés alad gyorsan — —el-el vele,
Vigyétek a szed6k szeme n-szedett
Keze-ligyébe! Oh az én lapom;
Mind: A mi lapunk!
Egy nagy orr: (kivilrél beorrol )Az én lapom!
Rath Moér: Ich rathe euch: ne mondjatok ti tobbet
A mi lapunk; mert az: az én lapom.
(Iszonytaté harez keletkezik. Orrot orrért, fulet ful-
leesillapul a zaj )

Jelenet.

ért. Végre — miutan a levélhordé belép - -
Levélhordd: Jelentem én aldssan itt a posta.
Szerk: (szinet utan.) Mi-mi-cso-csé-da-da-mi mi-iidk
Az atkozott .Figaro" raszedett
Minket, egy ily nagy politikai
Lapot, mit a nagy ,,publicum ir.° Oh
Hol van itt e sebre, hol van itten ir?
Gyorsan el a nyomdaba vissza a
Verset, hogy fel ne suljunk azzal,is,
Ha mar fol is sulénk tiz aranyig.
Rath: Mi? Tiz arany? En nem adom meg azt!
V. Jelenet.
mKonto begdrég az ajton, hatat fordit a szerkeszt6ségnek
hatara ez van: ,kérek 40 aranyatO alairva. ,MGfordito
s a szerkeszt8ségi tagok elképednek; a nagy orr még nagyob-
béa lesz.)
Szerk: Mit? télem kéri a 40 aranyat,
'Sz ti mondtatok: ez nem az én lapum
Mind: De a miénk sem am.
Rath: Enyém sem am!

iEgy nagy orr: (kivilr6l.) Enyém sem am!
jRath: Nem adtam hozzd Rathot, hogy a verset
Le mii-forditassa a szerkesztd.
Ich zahlc nix.

Szerk: De hisz uram, ha nem az én lapom.
(Roppant zaj ; mindegyik le akarjarazniaz ,,0 lapjat" a nya-
karol.)

Ujdondéasz: Csend! No!l Egy fdlségcs eszme!

Mind: Halljuk!

Ujdondéasz: Mivel nagy bokkend a negyven arany,
S ,,Gzetni nem fizetniO itt a kérdés,

Javallom én, hogy e negyven aranyt
Mellékuton szerezziik be.

Mind: No ? hogy ?

Uj dondasz: Tudunk mi még — hala Andrassynak
Oly czikket irni, mint egykor irank vala -
(Minek minden szavaSalamoni
Bolcseimet rejtett anyja méhiben.)

Adjunk kiismét egy oly czikket, miben

Meszeljik a honvédi dics6 nevet

Oly szinre, mint min szind a kolimasz.

irjunk egy oly czikket. miben a bal

Partnak mutassunk utat a min az

Amerikaba vandorolna el.

Vagy hordjuk le Thaiszot, de a magyart.

Mondjuk: miniszterségre vagy nagyon.

Meglassuk majd: nem negyven csak, hanem

Kijar kétszaz arany a .Pressbureaubdl."

Mind: Bravo, bravo !

(Szerkeszté nyakaba borul; Rath

Mér drnmkiinyokét hullat.) Altalanos kibékiilés.

A czikket azonnal megirjak; masnap kijé: har-
madnap megjé a kétszaz arany.

— Folytatasa mind a bakldvéseknek, mind az

-olyan0 ezikkeknek minden szamban.

Madarnyelv.

Két tréfas kompoasessor abban lelte gydnyo-
riiségét, ha egymassal nem értették meg magukat.

Egyszer uton taldlkoztak télviz idején, s mert
épen a kiaradt Tur felé kellett az egyiknek utaznia,
kérdi a veszélyt mar kiallott masiktol:

— Tara — radé — atd — rereV

(Tar, arad é a Tuar erre?)

Mire a masik, mint az alféldi paraszt Csokonai-
nak. szintén jé kedvvel felelt vissza:

— Taresa — jarta — bat -

(Tarts a j rtabb Gtra bel!)

rabé!
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Vipera-csipések,
A ,,Reform* sarkalja az ellenzéket, hogy sora-
kozzék a -jobbik-* zaszl6 ala. Majd épen; hiszen a
_jobbik“ aroszabbik, — miénk a jobbik.

Pinkafén egy oly embert mutogatnak, a ki de-
rekan felul férti, derekdn alél pedig kigy6. Van is
ebben valami? Nalunk a Sandor utczdban akarhany
ember mutogatja magat, a ki derekan felll is, dere-
kan alol is — kétfejl sas.

A spanyol kiralyvalasztasi torvényjavaslat 5-dik
pontja igy szol: _A szavazast a szavazok név-
sora el6zi meg, hogy igy minden hibanak eleje
vétessék...” Hm! mintha mar maga a kiralyva-
lasztas nem lenne orszagos hiba?

A papa eltdrlé Magyarorszagra nézve a pénteki
és szombati bojtoket. Véghetetlen kar a seini-
nariuuiokra nézve! Meg. vannak fosztva egy nem
megvetend6 jovedelemforrasuktdl.

A marhavész meggatlasara Pest-megye
allatorvos-congressust fog dsszehivni. Mar mire valo
ez! Jend kozsége a mdultkor rovidebben végzett. A
beteg marhat megette. Jend kozsége, mint
halljuk: &ltalanos érvényre akarja ez elvet emelni,
s e miatt a marha-congressusra deputatiét fog fol-
kildeni.

egy

Egy ég6 tiakkerrol frnak a lapok. Mint bizo-
nyosat allithatjuk, hogy Téth Vilmos szallott ki az
égés el6tt par perczczel e fiakkerbdl.

Pulszky nem adott ki egy 48-diki zaszlot a
honvédeknek. Ejnye mar minek iparkodik az ember
nagy orrot kapni, ha Ggy is — — —!

Egy papi lap azt Irja, hogy Salzburgban egy
pap rész szellemet (izétt ki egy kis fitbol. Ecce

most mar a papok ezimborajukra is anathémat
szornak.

Csernatony kételkedik abban, hogy Joékainak
ellenségei lennének. Gyulai Pal most mar Cser
natonynak is ellensége lesz!

Baehot Ausztriaban folléptették kovet-jeldltnek.
»Mikorra a vilag megbomol, foltAmadnak a ho X
tak"™ — mondja a biblia.

Dedk Ferenczhez feljott egy ari ember Koma-
rombol, hogy a 67-diki kiegyezésért gratuldljon neki.
Az am csakhogy ez az Uri ember — &rult volt.
No mar igy elhiszem!

£2®—
A moszkawi policzjj.

Ott, a hol j6 Forgaeh Antal

Vidor kedvvel, derilt arczczal

Otthonosan érzi magat;

A hol mindig: télen, nyarba’

Bokaveré bunda jarja...

Hol imadjak a kancsukat:

Moszkowdaban hejh! a minap,

Kapja magat egy muszka pap —

S észreveszi, hogy bizony 6 ,,csalhatatla n.”

Hanem héat ott Moszkowaban,

A hol jarnak nagy bundaban :

Télen is, meg nyaron is at;

Ott, a hol j6 Forgaeh Antal

Vidor kedvvel, deriilt arczczal

Otthonosan érzi magat:

A policzdj sem vak am ott,

Rogton dolga utan latott — —

S szaglalja, hogy ki hat aza, csalhatatl ,n?“

Sikertelen nem szaglalja:

Ra is akad végre raja,

A ,esalhatlan*1 apostolra...

Meghivja 6&t, invitalja

J0 magahoz vacsorara,

Kedves vendég leszen — mondja —

— Igen am! — a bolond-hazba;

A policzaj oda zarja,

Elmezavart muszka papot ,,csalhatatlant i

A helyet, hol Forgaeh Antal

Vidor kedvvel, derillt arczczal

Otthonosan érzi magat;

A hol mindig: télen, nyarba’

Bokaverd bunda jarja:

Beh tisztelem, hejh! Moszkovat;

Bar csak lenne ily policzij,

Hol narancs nd: Rémaba hajh!

Ott is mondja egy pap, hogy 6 ,,csalhatallan.”
Vipera.

—»~KTi



Nagy ,jobb*-jaink arczképei.

Rénay Jéaczint.

(Vau egy masik arcaképp is, szép kerek szakallal s az nekiink sokkal jobban tetszik.1
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Zelotypia.

Kontra LEIri assz ony. Szomszéd uram ! Frissen jojjon azzal a puskaval! nézze, hogy kokettirozik az

urammal a kend kisasszonya, liijje meg ukot.
Zebulon. Ugyan, schatzikam. ne kiabaly. Hiszen nem kisasszony *ez hanem kii«pap.



A Kkirdly és a helytarto.

Ki az ottan, a magas Keresztfan.

Feje kordl tévis koszoraval,

Léabainal siré asszonyokkal.

Kit kinalnak eczetes szivacsosa]?
Az ott a mi urunk Jézus Krisztus
Az egeknek s foldeknek kiralya.

Hat az ott ki, bibor barsony széken ?
Feje kordl harmas koronéaval,
Labanal hizelg6é asszonyokkal,
Kit kinalnak draga jo borokkal.

Az ott a mi urunk Helytartéja,

0 szentsége a romai papa.

Hatha egyszer helyet cserélnének?

S jonne hozzank uJunk Jézus Krisztus

Uralkodni, koronat viselni ¢

Adnank neki minden mi javunkbél.
Helytarté meg menne a helyébe.

A keresztre fel — eczetet inni.
K—s M-u.

Egy serenad.

Per jiedes apostolomra utazva, meglehetds farad-
tan értem honunk egy kisebb mezévarosanak ,a 3
rozsahoz* czimzett vendégfogaddjaba. A ,;3 réozsa“
beillenék mindenesetre hotelnek is, ha n m volna
azon hibaja, hogy a nagy ivotermen kiviii csak egy
kis kilén zugszoba van feltartva a bevetddé vendé-
gek szamara. Itt helyezkedtem el tehat s minthogy
mar meglehet6s kés6re jart az idé, rovid falatozas
utan elszunnyadtam. Ez a boldogsag azonban csak
addig tartott, mig a szomszédszobaban el nem kez-
dédott az 6sszegydilt diszes tarsasag kurjongatasa. . .
Far Jt tagjaim! Mivel érdemeltétek meg e kinzast!
Elkergették az almot szemeimrél s én nyugtalanul
hanykdédtam fekhelyemen. Végre folkelék s a ven-
dégl6i szolgat hittam. Megjelent.

-Janos — mondtam — j6 borravalét adok. ha
azt mondja azoknak, hogy egy nagy ur van itt,
ki beteg lévén, csendre kéri 6ket.* — Janos — al-
dassék neve! kapott az alkalmon megtréfalni keveset
fizet6, de sokat larmazé vendégeit s mint a vékony
talon at hallom, azt mondta nekik. miszerint baré
Eo6tvos, a miniszter van itt s. t. b.

Bar6é Eotvds a szomszéd szobdban! A kimon-
dott név varazserdvel hatott s a legmélyebb csend

allott be, mely Gjra dlmokba ringatott. Azonban az
éjnek titkos leple alatt dsszeeskiivés forraltatik elle-
nem — — azaz hogy a miniszter ellen.

Ott volt a kantor! Kinek lett volna inkabb
érdekében az oktatasiigyér kegyét megnyerni, vala-
mely szamara készitett meglepetés altal, mint épen
neki! Egy sikerult éji hangverseny, szénoklat — s
talan mostani 100 frttos allomasa helyett még vala-
mely 200 - 300-assal ajandékozhatna meg a minisz
téri kegy. S a mellett még a dics6ség! Par nap
mulva egy ,,vidéki levél* allana a ,,Pesti Naplédban
az eseményr6l , kiemelve ,,a helybeli kantor-tanit6
ékes és tartalom-dus Udvozl6 beszédét & Nméltosa-
gahoz: az énekdarabok sikeriiltségét* s. t. b. Ter-
mészetes, hogy a levelet a szerény kantor maga irna
s igy nemcsak szonoki, de Iréi tehetségét is bemu-
tatna a nagy kozonségnek.

Ennyi csaberének nem lehetett ellentallani, a
szerencsétlen terv ténynyé érlel6dott. Az egész nagy-
érdem( tarsasag (mely a ,,dalarda* zémét képezte!
egylittérezett, caupan azt kétvén ki, hogy az frandd
,vidéki levélében mint kdzrem(ikédék, mindnyajan
névszer int megemlitessenek. A kantor pedig ki-
jelolvén az el6adand6 darabokat az dvozl6 beszéd
megirasahoz, majd betanulasahoz fogott.

— — S én aludtam.......

De hah!... Miféle voltés tolti be egyszerre
a leget?! Ablakom alatt ének zendll s én kétségbe-
esve ugrom ki agyambél. A szomszédos kutydk vo-
nitasa képzelhetni , mily emel6leg olvadt a bajos
melédiaba. — Végre elkallgattak. Megmenekiiltem
télik ? — Tin6édém magamban s mar visszafekidni
késziltem.

Irtézatos csalodas: az Udvozl6 beszéd csak most
kovetkezett.

»Nagy hazafi! Nméltésagu hazafi!
méltd hazafi'* (,,Eljen!*)

Ez volt a kezdet; gyonyor( kilatasaim lehettek
folytatasara nézve!

-A kit 6 nmgu hazafi! magad el6tt latsz, az a
— helybeli kantor.* (Gyér éljenzés.)

»Mi azért jottink ide....... ide mi azért jottink
azért mi ide jottunk.........

»Eljen I hangzék ismét a ,dalarok* bogése,
mid6n szonokuk elakadasat észrevették.

»Tisztelt polgartarsak!* széltam 6n, 6vatossag-
bol csak félig nyitva ki az ablakot, nehogy észre-
vegyék Kkilétemet.

-Halljuk! halljuk!*

Tiszteletre-



f we
-En, tisztelt hazafiak! Onodknek — szerencsés 1

jé éjt kivanok.*

-Eljen!* — Az ablakot behlztam: a tisztelgés
véget ért. — A kantor ugyan talan varta, hogy
mindjart helyben kinevezzem valamely jévedelmez6bb
allomasra; de ez nem torténvén meg, félig elégilten
tarsaival egyltt tavozott

Jokor reggel magam is tovabb mentem, azon
boldog hitben hagyvan hatra megtisztel6imet. misze-

rint serenadjokat a miniszternek adtak.
Kli O. -

Egy kis szamitas.

Ha szent Istvan kiralylya koronaztatdsanak
napjan 1 azaz egy osztrak érték( krajczart helyezett
volna el a pesti takarékpénztarnal 5u0 kamat mel-

lett, ez az egy krajczar kamatok kamatjaval — a
toke minden 16-ik évben, pontos kiszamitas szerint,
megkétszerez6dvén — most 187C-ik évben ilyen

lenne ni:
52.057.494.293.927.936,
vagyis kimondva:

otvenkétezerotvenhét billié, négyszaszkilenczven-
négyezerkétszazkilenczvenharom millié, kilenczszaz-
huszonhétezerkilenczszazharminczhat o. é. krajczar.

Marmost ha ezt az 6sszeget a szent Istvan bi-
rodalmadnak — a legGjabb népszamlalas szerint —
15.429.238 lakosa kozt grof Andrassy, a subvencziok
minisztere felosztand, akkor minden egyes emberre
33.739,510 frt 85 és valami rész krajczar jutna.

Milyen nagy Ur volna akkor a magyar! Azt
hiszem , hogy Paczolay még a csizmajat is csupa
kiralyokkal puezoltatna.

Megbocsathatlan hiba lenne, hogy szent Istvan
sajnalta nemzetétél azt az egy krajczart, mely azt
nagygya, gazdagga, hatalmassa tehette volna: ha nem
tudnék, hogy szent Istvan, mint nagy allamférfi alkal-
masint élt a gyanudperrel, hogy hiszen 6 hiaba veti
meg alapjat azoknak a billioknak, mert agy is el-
viszi a — német.

Hanem Kerkapolyi pénzigyminiszter ur, a Ki
nincs akkora allamférfi, mint szent Istvan s ennél-
fogva nem is tart a némettdl; letehetné azt az egy
krajczar alapitvanyt valamelyik szilard alapy bank-
intézetnél; — majd meglassa, milyen hires ember
lesz belle — 870. esztendé mdalva, s milyen nagy
ur lesz a — huszadik unokaja.
>

numerus

Hja, paraszt! Az megint mas.

Egyszer.

Renddr. Tekintetes nemes magistratus,

Elgazolt egy kis leanyt egy tatos.

A lovakat hajtotta egy baro,

Pestrél Bécsbe s Bécsbdl Pestre jaro.
Nem birta elfogni a darabont

Pedig kergette is egy darabon.

Mit csinaljunk ilyen drral mar most?
A ki nem féli az egész varost.

Foéldi gondviselés organuma.

Hm, biz az baj, de hat mit csinalunk?
A kihag6 ha nagyobb ur nalunk.
Hibas a lyan, meg az ostoba lo.
Mért nem vigyaz ? szeme arra valo.
Baro urat majd megkérjik szépen
Csapja el kocsisat. ('Sz 6 volt épen),
Ujsagiroknak uiegizentetik,

Ha szélnak, sarkuk hatul kottetik.

Masszor.

Renddr. Tekintetes nemes magistratus,

Nagy veszélyben forgott ma a status,
Van itt egy grof ebben az orszagban,
Ki baloldal, ott jart Thurzovkaban:
Klapkanal volt, veres sipkat hordott;
Most az a grof a sorbdl kirontott,

Mas sorba tért, komfortabel elé,
S még suhint

Foéldi gondviselés organuma.

Ah, ,az a gr6f?* Ez mar azutdn mas

Ujsagir6, most csapj egyszer larmat.
Usd a grofot! Ennek mar dukal is

A miért grof, s még is liberalis.

Mert ha volna éconservativ grof,
Gzukraszt olhet, s lehet miniszterré,
De ha szabadelv(i, négy heti strof!
Ha ostorat felemelni merné.

Tanulség;'.

Gréfnak lenni, vagy pedig barénak.
Még magaban nem valami vétek.
De liberalissa ne tegyétek,

Mert akkor szamara duplan rénak.

egy konstabler felé.
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Furcsasag.

Furcsa az a Hollan! A sdgora botlik, s aztan
mégis 0 bukik el.

Egy politikusnak.

Hogy valamely hegy valaha
Egeret szilt — meglehet;

De azt el nem gondolhatnam:
Az egér mint szil — hegyet.

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

- Mérgel6dhetik Igyalviz Virgilius. (Mar
miért mérgel6dnék?) Mar hogyne, uramiia, mikor
az az orosz daszkal, a ki csalhatlanna akarta magat
kiordittatni, nem hozza fordult kézbenjarasat, hogy a
romai papa megadja beleegyezését. (De az az orosz
dészkal kereste volna inkabb a muszka czar jova-
hagyasat; akkor nem tették volna a hlivosre.) Az
igaz! Pedig itt lett volna Forgach Antal; annak a
kedvéért tudom szabadon hagyta volna a csalhatat-
lant czar 6 felsége.

— — (Vajon miért indit a pesti fékapitany
sajtoport a ,,Kozbiztonsag* ellen?) Be akarja zaratni.
Mert akkor lesz csak igazan biztos a kdzbiztonsag
ha a biztosok a ,,Kdzbiztonsagot* biztos helyre te-
szik el.

— — Nos, mit gondolsz hitvestars, mit mon-
dott papa 0 szentsége Strossmayer utolsd beszédére ?
(Hogy tudndm mar én azt?) Talald ki. (Hat — val-
lat vonitott.) No ladd, hogy eltalaltad. Vonitott am,
csak hogy nem a vallaval, hanem az alloval
nemis a vallapoczko6javal, hanem azallkap-
cz ajavall

— - (Szegény péapara hogy rafogjak, hogy
nagy fényt Gz! Pedig itt olvasom, mily egyszer(en
él most.) Bizonyosan elfogytak a péterpiczulak. (Ejh,
istent6l elrugaszkodott ember! Gondold meg, hogy
ha sziiksége volna ra, mindjart gyiijtenének neki.)
Az bizony! Csodalom is, hogy még eddig nem for-

Laptulajdonos és felelés szerkeszt
JOKAI MOR.

Lakéasa : Staczi6-utcza SO. szam alatt

Pest, 18i0.
Nyomt. az ,,Athenaeum® nyomdajaban.

(Baréatok tere 7-1k szam.)

dult a bankarokhoz, a kik sikerrel gyodgyitanak
Htitkos (erszény) betegségeket*, és ,,telhetetlenséget!*

— — E h6 13-an a méltsas férendihdz gydilé-
sén épen 13 méltsas férend jelent meg. Az a tizen-
harmas szam nagyon szerencsétlen. (Azt jelenti,
hogy valamelyik férend mahoz egy évre ki fog
mulni az él6k sordbdl.) Meglehet, hogy az egész
férendi haz.

------ (Csak egy dolgot nem értek ebbdl a papa
helytartdsagabdl: ha mar a Krisztus egészen atadta a
helytartésagot a vilag folott a papanak, hogyan nem
viszi el az 6rdég a vilagot olyankor, mikor a péapa
aluszik ?)

— — (Mit akar azzal Kerkapolyi elérni, hogy
a trafikokat szaporitani fogja?) Semmi mast, mint
hogy 6 philosophiae professorbol lett fi-
naczminiszterré, tehat igen méltanyosan az 6
hajdani philosophiae auditorjait Kinevezi fi-
nadnczoknak.

El6fizetési felhivas

AZ USTOKOS

Il. félévi folyamara.

Kozeledvén az el6fizetési id6, tisztelettel figyel-
meztetjik azon t. ez. el6fizetGinket, kiknek el6fize-
tése folyd junius ho végével lejar, el6fizetésiiknek
idején megujitasara.

Az ,Ustokds* ezutdn is masfél ivén fog meg-
jelenni.

Az el6fizetés megtételére, miutan el6fizetési ivet
a lap mellett nem fogunk kdldeni, ajanljuk a pos-
tai utalvanyokat, mint a legjutanyosabb és
legczélszeriibb el6fizetési madot.

El6fizetési &rak:
juli—sept. évnegyedre 1 frt 50 kr.
juli—dec. félévre 3 .. — .

Pesten, junius hdéban 1870.

Az, stokos' kiadd-hivatala.

JANKO.

Metszi:

POLLAK.



HIRDETESEK

EB

Arjegyzéke

HOLLOS

fehérnemd Uzletének

Pest, Dorottya ntcza 10. sz.

1 vég 54 réfés rumburgi vaszon legjobb
mindéségl 24, 25, 26. 27. 28, 30, 35, 40,
50, 60. 120 irtig,
vég 30 réfés 12, 13, 14. 18 irtig,
vég 38 roios 16, 17, 18, 19. 20. 24
irtig.
tuezat térulkézé 51,, 6. 7. 8. 9, 10,
12 irtig.

1 tuezat iélfehéritett 4, 4*/2 irtig.

Asztalkend§ és asztalabroszok minden aron
dus va'aszték kész ingekben,
db. fehér jé chiffon-ing sima mellel
1.60, 2.20, 2.60, 2.80, 3, 3.30 kr. leg-
finomabb.

Véaszon mellel 4 irt.

lgen szép hosszlkas és keresztes mellel 2,
2.30, 2.50, 2.80, 3, 3.50, 4, 4.50 irtig.

Vaszon mellel 3, 3.50, 3.80, 4, 450, 5, 6
frtig.”"

Rumb. és hollandi vaszonbdl 2. 2.50. 3. 4,
5, 6, 7, 8,9, 15 irtig.

Czérna és battiszt himzett jabottal 5, 5'/2
6, 7, 8, 25 irtig.

Szines ingok 1.60. 2.20, 2.10, 2.80,
frtig.

Szintén 2 db. kalén gallérral 2.60, 3, 3.50
krig.

P.aidek 4'2. 5'/2, 6. 7, 8. 9, 10, 12. 2i
frtig.

Véaszon zsebkenddk 1 tuezat 3, 3.30. 3.60
4. 4.40, 5, 6,7, 8, 9, 10, 12 irtig.

Battiszt szines szegélylyel 3.60, 4.40 krig

Szinte czérna 7, 8y2 9, 10, 12, 15, i0
irtig.

Egész fehér czérna battiszt 4, 41,, 71,.
8V2, 10, 20 irtig.

Selyem 1.20, 1.50, 2. 2.40 krig.

Harisnyak 3.60. 4. 5 irt; fille d'Ecosse
6.50. 8, 10, 13 irtig.

Dus valasztékban legjobb gallérok 3 irt
legfinommabb.

Kézel6k 4, 4.80, 5*/2 irtig.

Nyakkend6k és maslik 25. 30, 40 krig, s
minden aron.

Mindenféle kesztylk, agy szintén livrée
és még tobb e szakba vago czikkek

.Rendelések az &sszeg elblege# bekildése utan. vagyis utanvételképp

gyorsan elkuldetnek.

A- JtBéc»i

ferfi-ruha-raktarban

Pesten, Kristof-tér 2, sz, 10 emelet a ,Nagy Kristofhozt

» legnagyobb valaszték és legfinomabb késziiletben kaphaték:

Nyarifelolto k
Diszes 61tonyok

Pasa-coating 0ltonyok

Véaszondltonyok

10-35 frtig
1645

Tovabba legcsinosabb szalon-dltényok, dgymint: lustre-, alpacca. és clotli-

S

laécil
ferfiruha
tara

udvari szallité
PESTED

Deék F.-utcza szegletén,

régi szinhaz-téren 1. sz.
1. emelet, a ,,Profétahozi4
czimzett sorhaz felett,

ajanlja, tamaszkodva az
évek Ota szerzett biza-
lomra,

férfi-ruhéift,

utazé
csuk-

Londoni
gubak
lydkkal 8—30

Felolték . . 8—30

Tavaszioltonyok:18—47

Nyari oltonyok 15 40

Tavaszi rokkok 6—36

Nyari rokkok 5—:0
Frakkok és gé-
rokkok . 14—35
Vadaszrokkok . 6—25
Halokontosék . 8—60

Papi gérokkok. 18—3

Papi felol 6k . 15—50
Nyéari nadragok 5 13
Nyarimellények 2— 2
Tornészoltonyok 2*2—s
Vészon rokkok 4Vi—#
Vészon nadragok 2—7
(iyeriiiekruliak
6—15 évesek szamara.

Igen olcso konto-
sok nagy valasz-

rokkok, nyari havelokk, tiszti blonse-ok, tornész-6ltozetek megfeleld olcsé arakon
kaphatok.

g& ~ Vidéki megrendelések a legnagyobb pontossaggal teljesittetnek. A nem
alkalmas ruhak kifogas nélkul visszavétetnek. 831 911

WELISCH ADOLR

Becshen, Marialiiif 57. Pesten, Krisiof-tér 2. sz.

tékbanagy ajak
mint viseltek.

Ugyszintén régi ruhak
Gjakért becseréltet-
nek, viselt ruhdk, még a
legjobb allapotban s nagy
vélasztékban igen olcsén
kaphatok. 818 919



SZERENCSE!!l LEGNAGYOBB ELONY!!l HAZAFISAG!!
UJ SORSIEAYTARSULATOMNAK

mely 6veiiliint 1 hnzas
300 db 100 frtos elsé m. k. jutalomsorsjegyekbdl
0sszesen 30,000 rorintliol all

ez» Miivel havonkint csak 15 forinttali csekély befizetéssel igényt nyujt az a fentebbi 300 darab 100

t I/ frtos ilyen jutalomjegyek biztositasara, a nyeremény valdszinlisége anndl inkdbb reményllietd. mivel-

hogy e jegyek csak is 50 szdmot egy sorozatban tartalmaznak, egy mar kihdzott szdmnak annalfogva 50% ké&zelebb
allnia kell a fényereményhez, mint mas sorsjegyeknél, hol 100 szdm jon egy-egv sorozatra, mi itt. nem fordul el6.

A HA[YI*] flel allit) nlnilYf MYIIIti'1 ;zért, mivel a nyereménynél semmi nyereségadé nem fizetends, e sorsjegyek
* =111~ Mf I3l *1IUIIY & 11jlljy a mostan még elénydsebben szerezhet6K, és agio annal biztosabban remeénvi-
het6, minden t. ez. résztvevé 300 darab ez ily jutalomjegydkre évenkint 4 hdzason &t jatszik, s minden esetben mégis
harom egész sorsjegyet kapnia kell, melyek értéke a tett befizetésnek megfelel; s

. YO . 2 7 L

liazaiisaggal is parosul ezen s0r] qylarsulaf boi dlla Stealitisa dlal, melyek sz lénk rész-
vétellel legCzélszeriibben a bizalmat, hazank hitélét felserkentik — legnagyobb el6nnyel gatot emelnek az idegen,
nem honias sorsjegyek folyamanak.

Az ért

SZERENCSE!!l LEGNAGYOBB ELONY!!! HAZAFISAG

kaj> minden résztvevd egy sorozattal s szamokkal ellatott kotvényes okmanyt, melyben 6sszes 300 db. 100 frtos jutalom]egy
van tartalmazva, mely az egész befizetésnek folyama alatt, minden hudzésnal Ggymint mar aug. 15. az elsd részlet lefizetése
utdn a nyereményeknél ré~zesittetik, s miutan ezen eredeti sorsjegyek is 50 forintosokra oszthatok, ugy résztvevék fél aron
csak is 71), frt. 25 havi részletfizetése utdn s 50 kr bélyeg egyszer s mindenkorra aranylagi joggal nem torédve a tobbi
résztvevékkel beléphetnek.

A 25 havi részletben! lefizetés utan kap minden résztvevé az egész 15 frtali befizetéssel harom 100 forintos sorsje-
gyeket, de a csak felében befizetett részlet 7% irtjaval csak karom fél 50 frtos ily sorsjegyeket, mely minden esetben
kozben tort -nt nyeremény hdzas utan is bérmentve kézbesittetik.

Elso magy. kir. jutalomsorsjegyeink 6sszehasonlitasa az igen kedvelt
hitelsorsjegyekkel:

1. Ezen jegyek nyereség semmiféle adonak sincsenek alavetve : ellenben azok 15% addval terheltéinek.
2. Az éllam altal vannak biztositva. o L azok pedig- mint magan kolcsonvétel az allamtél semmiféle
3. Ezek minden cs. kir. ausztr. és m. kir. allampénztarnal biztositékkal nem birnak.

_ biztositek képesek. , B azok pedig a m. kir. allampénztarnal mint biztositék nem
4. Minden sorozat csak 50 szadmot tartalmaz mialtal ezek véttetnek fel.
5 T I_valoszblntqel?_ksokk_a(;,,IFOfglze(;Jt_)kal!nak'afonyeremenyhez: azoknal pedig egy-egy sorozatra 100 szam jén, mi &ltal tehéat
- Teljesen Detoltik az 1do AL A a fényereményt6l 50 szammal hihetéleg tavolabbra esnek,
fi. Hazai sorsjegyeink mostan meég agio nélkil sokkal jutd-  gjjenpen azok csak 1924 évben toltik be idejoket.

nyosabban megvehet6k, tehat felszalniok kell: azok p?d,ii minakmagén kélcson értékiikben magosabbra nem
H

A

SZERENCSEN! LEGNAGYOBB ELONYNI HAZAFISAG!!)

helyes jelszava ujonnan folallitott sorsgegytarsnlatomnak.
WF" Vidéki megrendelések legpontosabban eszkdzdltetnek.



